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1 And God spoke to Moses and to
Aaron, saying:

2 When a man has arising, or a
scab, or a bright spot in his skin
and it turns into the plague of
leprosy then he shall be brought
to Aaron the priest, or to one of
his sons the priests.

3 The priest shall inspect the
plague in the skin; and if the hair
is turned white, and the plague
appears beneath his skin, it is
leprosy; and the priest shall
pronounce him unclean.

4 And if the bright spot is white,
and does not appear deeper than
the skin, and its hair is not turned
white, then the priest shall shut
up the one that has the plague
seven days.

5 And the priest shall inspect him
on the seventh day; and if the
plague stays in its appearance,
and is not spread in the skin, then
the priest shall shut him up seven
days more.

6 And the priest shall inspect him
again on the seventh day; and if
the plague is dim, and not spread
in the skin, then the priest shall
pronounce him clean: it is a scab;
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and he shall wash his clothes, and
be clean.

7 But if the scab is spread abroad
in the skin, after he has shown
himself to the priest for his
cleansing, he shall show himself to
the priest again.

8 The priest shall look, and if the
scab is spread, then the priest
shall pronounce him unclean: it is
leprosy.

9 When man has leprosy, he shall
be brought to the priest.

10 And if the priest sees a white
rising which has turned the hair
white, with raw flesh in the rising,

11 it is an old leprosy and the
priest shall pronounce him
unclean; he shall not shut him up;
he is unclean.

12 And if the leprosy breaks out
over the skin, and the leprosy
covers all the skin of the one with
the plague from head to foot in
priest’s view

13 then the priest shall inspect;
and, if the leprosy has covered all
his flesh, he shall pronounce him
clean; it is all turned white: he is
clean.

14 But whenever raw flesh
appears in him, he shall be
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unclean.

15 The priest shall inspect the raw
flesh, and pronounce him unclean;
the raw flesh is unclean: it is
leprosy.

16 But if the raw flesh again is
turned white, he shall come to the
priest;

17 the priest shall inspect him;
and, if the plague is turned white,
then the priest shall pronounce
him clean.
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14 And God said: 'Let there be
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night; and let them be for signs,
and for seasons, and for days and
ears;

D?)_QVT)'O ¥pna n"n'm;_b 7)) Y0 15 and let them be for lights in the
-0 \{j_Nn-by PNNY firmament of the heaven to give

NY-NN DTN YyN W
FINPD-NN - OIITID NINBD
-NR), BP0 MY ,oTIN
12720 N2YNN2 YORD 1INDD

light upon the earth.' And it was so.

16 And God made the two great
lights: the greater light to rule the
day, and the lesser light to rule the
night; and the stars.
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17 And God set them in the
firmament of the heaven to give
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Third Scroll: Exodus Chapter 12 mny
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w‘rnb ‘W)yj ‘])ng saying: In the tenth day of this month

—]\)) VON D“lb NP D they shall take to them every man a
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a lamb for a household;
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,MVY-12 721 DN NY N 5 Your lamb shall be without blemish, a

-]m D’V):Dﬂ M ; DDb “]7ﬂ> male of the first year; you shall take it
ANPN D’Y)’_\ from the sheep, or from the goats;



TY ,NRYND DI7 M) I
;TN \vmb DY Yy NYaIN
-my bﬂv 73 ,INXI0NY)
D?:n)_’? 1’;1--523‘1\??

-2y NNYNL,O0TD- NP R
-qipYnn- bm TR ONY
WIN-IYN , 00020 Y-
.0N32,INN

N2°22,9792N-NN VION) N
-w ,NINDY UN- >bx AN
ﬁbow tmm

,N) VRN IVINP-ON ©
-ON D D’DJ bw:m pAYak
PYII-DY IWUNI UN- >_b:3
.13'3‘7-53_’]

=TV, 9N IPNIN-NI) *
IR2-TY 10 I ;IR
99N UNa

--YNNADINP NI N
D29V, omn o:mm

; 002 oobvm omb:m
npg 13902 INK DNYIN)
M2 NN

,DANN-NIND PN )
9192-92 >197) , M7 ﬂb>b:1
-TY) DTND , D718 X IN3
bR NGa "le 5521 ; N2
NN D’\?Q‘{) Ny
oy ,MIND D22 DD MDY »
, DY DNX TYN DXNID
YNND ,DTD-NN OTINT)

6 and you shall keep it to the fourteenth
day of the same month; the whole
assembly of the congregation of Israel
shall kill it at dusk.

¥ 7 And they shall take of the blood, and
put it on the two side-posts and on the
lintel, upon the houses wherein they
shall eat it.

8 They shall eat the flesh in that night,
roast with fire, and unleavened bread;
with bitter herbs they shall eat it.

9 Eat not of it raw, nor sodden at all with
water, but roast with fire; its head with
its legs and with the inwards thereof.

10 And you shall let nothing of it remain
until the morning; but that which
remains of it until the morning you shall
burn with fire.

11 Thus shall you eat it: with your loins
girded, your shoes on your feet, and
your staff in your hand; and you shall eat
it in haste--it is God's Passover.

12 For | will go through the land of Egypt
in that night, and will smite all the first-
born in the land of Egypt, both man and
beast; and against all the gods of Egypt |
will execute judgments: | am God.

13 And the blood shall be to you for a
token upon the houses where you are;
and when | see the blood, | will pass over
you, and there shall no plague be upon
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you to destroy you, when | smite the
land of Egypt.

14 And this day shall be to you for a
memorial, and you shall keep it a feast
to God; throughout your generations
you shall keep it a feast by an ordinance
for ever.

15 Seven days shall you eat unleavened
bread; howbeit the first day you shall
put away leaven out of your houses; for
whoever eats leavened bread from the
first day until the seventh day, that soul
shall be cut off from Israel.

16 And in the first day there shall be to
you a holy convocation, and in the
seventh day a holy convocation; no
manner of work shall be done in them,
save that which every man must eat,
that only may be done by you.

17 And you shall observe the feast of
unleavened bread; for in this same day
have | brought your hosts out of the land
of Egypt; therefore shall you observe this
day throughout your generations by an
ordinance for ever.

18 In the first month, on the fourteenth
day of the month at even, you shall eat

unleavened bread, until the twenty-first
day of the month at evening time.

19 Seven days shall there be no leaven
found in your houses; for whosoever
eats that which is leavened, that soul
shall be cut off from the congregation of



NOIND NN Israel, whether he be a traveller, or one
that is born in the land.
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Haftarah Shabbat Hachodesh: | Kings 23:1-11; 14-27; Isaiah 66:23

King Josiah ordered that all the elders of Judah and Jerusalem should
be gathered before him. Then the King went up to the House of God
with all the men of Judah and the inhabitants of Jerusalem with him
along with the priests, prophets and all the people, great and small.
He read in their hearing all the words of the book of the covenant
which was found in the House of God. The king stood the platform
and made a covenant before God to walk in his ways keep his
commandments, his testimonies, and his statutes with all his heart
and soul and to confirm the words of the covenant that was written
in this book. And all the people paid attention to it.

Then the King commanded Hilkiah the High Priest and the lesser
priests, to bring out of God’s Temple all vessels made for Baal and
Asherah and all the stars of the heavens. He burned them outside
Jerusalem in the Kidron fields and carried their ashes to Beth- El. He
got rid of the idolatrous priests whom the Kings of Judah had
appointed to offer sacrifices in high places in the cities of Judah and
around Jerusalem. They too had offered sacrifices to Baal, to the sun,
the moon and all the constellations of the stars. And he took the
Asherah from House of God, took it outside Jerusalem to the Brook
of Kidron and burnt it there, ground it into powder, and scattered
the powder over graves of the common people.

Nevertheless the priests of the high places did not come up to the
altar of God in Jerusalem, but they did eat unleavened bread with
their kinfolk. The king destroyed Tophet in the Valley of Hinom, so
that no one could continue to make their children pass through the
fire to the god Molech.



He took away the horses that the Kings of Judah had dedicated to
the sun at the entrance of the Temple of God by the Chamber of
Nethan-Melech the officer and he burnt the Chariots of the Sun.

Then the King commanded all the people saying keep the Passover
for your God as written in the book of the covenant. Such a Passover
had never been kept from the days of the Judges to the days of the
Kings of Israel nor of the Kings of Judah. But in the eighteenth year of
King Josiah this Passover was kept to God in Jerusalem. Moreover,
Josiah got rid of all those who communicated with ghosts or familiar
spirits and all their idols that were seen in the land of Judah and
Jerusalem. He did this to confirm the words of the law which was
written in the book that Hilkiah the priest found in the House of God.

There was no King like him before who turned to God with all his
heart and soul and might according to the law of Moses neither was
there any like him afterwards.

Nevertheless, God did not relent from fury. God’s anger was kindled
against Judah because of all the provocations of the previous King
Manasseh. God said: | will banish Judah from my sight as | sent away
the Northern Kingdom of Israel and | will reject this city of Jerusalem
and the house which | promised would be dedicated to my name.

That says God: the heaven is my throne and the earth my footstool.
Where is the house that you would build for me? It shall come to
pass, that from one New Moon to another and from one Shabbat to
another all people will come to worship Me, says God.



